CONVENIO DE COLABORACION

ENTRE

EL COLEGIO DE MEXICO

Representado por su Presidente,

Dr. Javier Garciadiego Dantén
Y

BEIJING FOREIGN STUDIES UNIVERSITY

Representada por el Rector,
Dr. Long Peng

Con la intencién de estrechar los vinculos académicos y la cooperacién productiva entre
ambas instituciones, El Colegio de México vy Beijing Foreign Studies University acuerdan

io siguiente:

ARTICULO 1. PROPOSITO DEL CONVENIO

El propésito del presente Convenio es establecer relaciones de colaboracién entre las dos
instituciones, en las dreas descritas més adelante. Dependiendo de la disponibilidad de
fondos y recursos humanos, las Partes acuerdan llevar a cabo proyectos de cooperacion
académica de interés para ambas instituciones. Estos proyectos podran continuarse y

renovarse por mutuo acuerdo.

ARTICULO 2. ALCANCE DE LA COLABORACION

Ambas Partes convienen hacer su mejor esfuerzo para poder llevar a cabo las acciones
académicas abajo referidas entre el Centro de Estudios Lingiiisticos y Literarios, el Centro
de Estudios Internacionales y el Centro de Estudios Sociol6gicos de El Colegio de México,
v el Departamento de Estudios Hispanicos y el Departamento de Estudios Internacionales

de Beiiing Foreign Studies University:




2.1 Organizar investigaciones conjuntas, asi como intercambios de investigadores v

personal técnico.

2.2 Impulsar y propiciar la colaboracién académica mediante el intercambio de personal

docente por periodos cortos, medianos o largos.

2.3 Intercambio anual de estudiantes de licenciatura y posgrado, asi como de
investigadores de doctorado que participen en proyectos conjuntos acordados por ambas

Partes, segiin los términos y condiciones previstos en el Articulo 5 de este Convenio:

- Estudiantes de posgrado (por afio) hasta 2 por afio

- Investigadores de doctorado (por afio) hasta 2 por afio

2.4 Organizar conjuntamente conferencias, seminarios, simposios, cursos de verano,

etc.

25  Con el propésito de estrechar la relacién existente entre las dos instituciones,

mtercambiar publicaciones de investigacion, docencia e informacion.

2.6 Intercambio anual de personal administrativo de acuerdo con los términos y

condiciones definidos en el Articulo 5 de este Convenio.

Ambas instituciones acuerdan que el nimero total de estudiantes de imtercambic no
excederd 4 por aflo, por cada institucién. Asimismo, convienen en que por “un estudianze”
se entiende un estudiante de intercambio por un semestre. Por le tanto, si un estudiante

permanece los dos semestres del afio académico se registrara come dos estudiantes.

ARTICULO 3. FINANCIAMIENTO ¥ ACUERDOS FINANCIEROS

3.1  Ambas instituciones convienen en que todos los acuerdos especificos habran de

negociarse y dependeran de la disponibilidad de fondos.




32 Ambas instituciones estan de acuerdo en buscar el apoyo de organizaciones
nacionales e internacionales para financiar las actividades de colaboracion que

desarrollaran segliin los términos de este Convenio.

3.3  Las condiciones y presupuestos necesarios para desarrollar los programas y
actividades que se implementen segln los términos de este Convenio se discutirén v
acordaran, de manera conjunta y por escrito entre ambas Partes, previo al inicio del
programa o actividad en cuestién. Dichos programas y actividades se revisarén

periddicamente.
ARTICULO 4. RESPONSARBLES

4.1 Cada institucién designard a una o varias personas responsables de desarrollar v

cocrdinar las actividades o programas especificos.

"

Por El Colegio de México: Por Beijing Foreign Studies University: |
Jean-Fran¢ois Prud’homme, Liu Jian,
Cocrdinador General Académico Decano de la Facultad de Filologia

Espaficla v Portuguesa, Director del Centro

de Estudios Mexicanos

ARTICULOC 5. INTERCAMBIO DE RECURSOS HUMANOS: TERMINGS
Y CONDICIONES

5.1 Los estudiantes e investigadores de doctorado en intercambio deberén cumplir con
los criterios de dominio del idioma requeridos para ser admitidos o bien tomarén los cursos
necesarics antes del inicio del programa académico, segin los reglamentos de 1a institucién

huésped.

5.2 Los estudiantes e investigadores de doctorado en intercambio podran solicitar su
Ingreso a cualquier programa académico que ofrezca la institucién huésped, como

estudiantes de tiempo completo y sin opcidn a grado académico, en €l nivel que determine




la universidad huésped. Fsta se reserva el derecho de no permitir el ingreso de estudiantes a

programas de admision restringida.

53 Todos los créditos académicos que se obtengan en la institucién huésped podran
transferirse a la institucidén de origen mediante los procedimientos que determine esta

Qitima.

5.4 Una vez concluido el periodo de estancia en la institucién huésped, toda prérroga

del mismo debera ser aprobada por ambas instituciones.

5.5  Ambas instituciones exentaran del pago de cuotas a los estudiantes e investigadores
de doctorado en intercambio. Los estudiantes e investigadores deberan cubrir las cuotas de

servicios sociales (social contribution fees) en la institucion huésped, si ello aplica.

5.6 Ambas instituciones proporcionarin asesoria y demas servicios de orientacion 2 los
estudiantes, investigadores de doctorado y personal en intercambio, v les ayudarén a

encontrar alojamiento adecuado.

5.7 Todos los estudiantes, investigadores de doctorado y personal en intercambic seran

responsables de los siguientes gastos:

a) Transporte desde y hacia la institucién huésped;
b) Estancia y alimentacion;
c) Materiales de estudio, como libros de texto v gastos personales, como ropa.

d) Pasaporte v visados;

e) - Seguro médico;

1) (Jastos adicionales a la cobertura médica;

g) Cualquier otro gasto en que incurran durante ¢l periodo de estancia en la institucién
huésped.

5.8 La institucién de origen nominard a sus candidatos a mas tardar cinco meses anies

del inicio del afio académico o del programa especial en la institucidn huésped.




ARTICULO 6. VIGENCIA DEL CONVENIO

Este Convenio estard vigente a partir de la fecha de firma por un periodo inicial de cinco
(5) afios. Al término de éste, se prolongard automdaticamente por un periodo adicional de
cinco (5) afios a partir de cada fecha de terminacién, a menos que alguna de las Partes

notifigue por escrito su deseo de dar por concluido el Convenio, con una anticipacién de

seis (6) meses antes de la fecha de expiracién.

EN FE DE LO CUAL, las Partes asientan su firma en conformidad con lo establecido en el
presente Convenio:

POR EL COLEGIO DE MEXICO POR BEIJING FOREIGN
STUDIES UNIVERSITY
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“Dr. Javier GARCIADIEGO Dr. Long PENG
DANTAN Rector de Beijing Foreign Studies
Presidente de El Colegio de México University
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